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Stanislans an fadislaus.

Caro fratello!
Zurigo avendo gravallato di letzte Wocha ¢ wiederumo miisli-

stillo e baldamente werdano la flota, la handorgala ed il schnurrante
dudelsacco napolitano e la surrante maultrommla wieder gespilo. Mit-
unter sono i Italini come gireizti bieli e stechano, wammesi ploget ; il
Ziirihegelo & dutzwitamente parato, particolarmente per i maladetti un-
ferschanti tumultuanti Tedeschi in Aussersihlo. Uno stiletto machde
una rivoluzione, un lirmo e bombardamento si interessante, che tutto
il stadtrato andava per tram-via, gutscha e leiterawaga vedére e ammi-
rare questa divina comedia. Jo bidauro la poveradscholla che ha
fatto [la pugnalata stillettata, e bitto finalmente ogni lesero e leserina,
in somma, tutti werti abonnenti del Nebbiaspaltore di volere perddon-
nare al povero diabalo; il voleva semplitschemente nachhola ci6 che ha
ferpassato und fergesso in Abissinia.

Weistu wegvasio questi tutti futti e tutti quanti grobiani Tedes-
qui unsereino si chaibemente hassano e ferfolgono? Premieramente :
La ferflixta schalusia e neidhammeleia plagtzi, weilzi mercano, dassdi
Italiani molto besseri e solideri lavoratori sono. I Tedeschi muratori e
pflastéranti elendi pfuscheri in comparazione awecco un Italiano. I
gstabeti e lamarschigi Tedeschi stopfano in murando tutte le tschinque
minutte la pfeiffa con knastero stincadore, nemmano una brisa ejschneu-
zano mediante lo daumo e zeigfingero abio fom giriisto. Secondamente :
Gli Italiani sono sempre kerli niichterni contentandosi d’una diinna
suppa e d’'un pocolino di polenta senza butirro. Haringega sono i Te-
deschi insatiabili e mangiano come un dréschatore. Al primo suono
della glogga oi mittago lasciano - fallare la kella nella pflasterpfanna.
Eglino mangiano sette volte. Frimorga un pudello di schnappso, allora
collazione, epoi z'niini, dopo desinare, poi z'vieri, allora nottemangiare
e finalmente ancora un pudelino di vinotrestero. Felice notte! Fressando,
saufando e knasterando verlierenzi molto tempo; withrend il strammo
e flinko Iftaliano non perde una sola minuta. Per ¢io missgénnano
questi langsammi Tedeschi al Italiano la superioritd e la preferenza
nel lavorando. Alzo verstehstu la rivoluzione ziirihegeliana in Aussersilo.
Sei salutato da me e dalla Leisabétta, colla quale io sarai il ti sempre
fedele Stanispedochio.

Ailitdr- Infpeftionswinte.
Donnerwetter! Diirft ihrs wagen,
Soldyen himmelhohen Kragen
Ked am Waffenrod 3u tragen?
2tun erlebt man ganj beftimmt,

Daf ein wilder Feind, ergrimmt,
Cudy bequem am Kragen nimmt.

* *

&

Donnermetter] — mein, idy fann’s nicht leiden,
Dafy fidy Offiziere heller Fleiden!
Gleidhe Sarben find ja vorgefdyrieben,
Aljo Fiinftig hiibjdy dabei geblieben ;
Offtsieren mddyt’ idy dody nicht rathen,
Griiner 3u erfdeinen als Soldaten.

Ubendgebet eines St. BGaller Sdngers,

Reilige Cacilia, laffe Dein Antlify lendhten iiber dem Stadtfdnger-
verein, auf daf der Frofhfinn fidh entfalte, und Harmonie und Con-
cordia einfehre, im Sdngerbunde und das Ganze in einem pradytigen
Siederfranze in hertlider NMelodia erflinge. Amen!

Sran: ,Du Odfe!”

Wann: ,Dn Bohnenftange

Das Dienftmadchen fteht am Senfter und wird von einer auf dem Rofe
ftehenden Collegin gefragt, was es denn bei ihmen da oben gdbe.

,Bohnen mit Rindfleifd),” antwortet das Niddchen.

R

Eine leicht ,faf“liche Ballade.
(Ztady beFannter Nlelodie.)

&s fam ein Knabe gejogen Der Hifdyer trug feine Klage
Woh! vor des Nlaeder’s Haus Sogleid) dem Brauring vor,
mit $aglein anf einem Wagen — Dem nody am felben Tage
€t gieng vom ,Trifdy[i" aus. Die ,Oftidweis” lieh ihr Ofe;
Es war in der heiffen Sommersseit, @rug’s iiber die Raid in Sommersseit,
Wenn die BierboyPotte blithn. Wenn die BierboyPotte blithn.

E€in Hajder Fam geflogen, Da hielt in feinen Armen
Sein Stecfen durdhbrauste den Dind; | Der Niaeder deu Trifdlimirth;
Boylotter, ihr feid betrogen, 3hr {dlaven Brauer, ihr armen,
Ziehmt enren Peter beim Gr .. .| 3hbr habt Eudy griindlicy blamirt.
Boylott er gebeut, betriigt feine ent’, | Denn die Faflein, die waven ja alle leer,
Wenn die Bierboyfotte blithn. Und das Blier, das darin, das war
[vont Semlérl

Und fie lachten beid’, wie die Sommersseit,
Wenn die Bierboyfotte blithn.

AWals-ANeifender: ,Wie i) hove, ift Jhre Brauerei in eime AUftiengefell-
fhaft umgemandelt worden. Wer regiert denn eigentlidy jetst dort P #

Yrangehilfe (mit Wiirde): ,Bei uns herrjcht jetst meiftentheils der
Boyfottl”

BriefRaften der Redaktion.

Z. i. 6. ,Der Menjdh ift all fein
Lebtag fein eigener Todtengriber”, fjagt
ber geiftoolle Saphir. ,3u 12 Jahren be-
gribt er jeine lachende Kinbdheit, 3u 18 Jah-
ren begrdbt er feine vofige Jugend, zu 20
Jahren feine erfte Liebe, 3u 30 Jahren fei-
nen Glauben an die Menjchheit, su 40 Jah-
ren feine Hoffungen, su 50 Jahren feine
Wiinjche, 3u 60 Jahren nad) und nad feine
fiinf Ginne, und jo grabt der Menjdy ftets
fein Grab und denft nie an den Tod, und
jede Crinnerung an fein Alter erfchredt ihn,
und die Frage: ,Wie alt find Sie?“ jdeint
ihm nihtd al3 die Frage: ,Wann werde
i) das Vergnitgen haben, mit Jhrer Leiche
3u gehen?” — Trbdften Sie fich alfo mit
diefem philofophijhen Ladher und faufen
Sie feinen 3ylinder, weldher vor der Jeit
sum , Wuldenfdhiivger” with. — Spatz.
‘Soll un3 febhr freuen, bas lujtige Bigelein
vorbeifliegen 3u fehen. i)aﬁ eamentrnglem ift gefitllt. Gruf. — Peter. Das
italientjche Meffer haust in ben Jeitungen mbrderijdher als je. Wir hiiten uns fo viel
al8 mibglich vor jolchen Sudfungen. — Augustin. Beften Dant und Gruf. —

. i. A. Das Gedicht war ja adht mal jo lang wie ein Jiindhdlzden ; bedenfen
Sie, wa3 ba Alles ,anfommen” fonnte. — P U. i. L. Das fttmmt nidt ;
fondern als der ,Tchofepi” feine Uhr verfest hatte, johried er auf eine SJEaI)nung
hin: , Abbanzi di giiti un Paltanm mnum Bisi Come gosi ola!“ — R.
i L Schon Dant “md Gruf. — A. B. 3. A. Bom Bund feftgejtellte Feier-
tage gibt e nur in Besug auf Poft:, Bahn:, Telegraphenbetrieb und im Fabrit
gefets 2c.; dag find Neujahr, Charfreitag, Auffahrt und Weihnadgt. Jm Uebrigen
fonnen es die Kantone, weldhen ja die Sonntagspolizei jufteht, in biefem Punite
mit ihren Vorfdriften Halten, wie fie wollen. So viel wir nun wiffen, ift der
Charfreitag auch bet Jhnen feftgeiebter Feiertag und defhald von Jedbermann
al8 foldher zu vefpeftiven. — . B. 1. A. Ueberflup an g]309.1':5& vorhanben.
. Berl. Ja, wie fd;on bemertt, gelegentlich. — .« Mch. e
rubhigen Gie fich, Biividh fteht nody und sittert nicht einmal. — ]I l[. M. Mag
fein, aber dag Pfldftevchen, weldhes Sie iiber die Wunde legen wollen, reizt gewif
aud) Niemanden jum Ladjen. Trodnen Sie darum gef. Jjre Thrinen. — K. M.
i. B. Dev bundesvithliche Kansleiftyl hat da Fiirslich allerdings wieder einmal
eine ,gfchbiiflige Blitthe gezeitigt, wenn e8 in dem vom 17. Juli dativten Crlaf an
die Rantonsregierungen heipt: ,Wir empfehlen Jhnen dringend, dig sur Bejdrinfung
der anftedfenden Schweinefrantheiten vorgejdhriebenen Mapnahmen gewiffenhaft sur
Amwendung ju bringen undb Fehlbave ritdfichislos sur Vevantwortung ju siehen.
Wir beniipen btefen Anlaf, Sie getteue, liebe Gidgenoffen, in Gottes Madht-
fhup ju empfehlen.” it da jenes zitvcherijche Kantonsrathsgedicht, weldes in feiner
Schlufzeile ,Gott” und einen ,Cfel” in gefhmatvollen Gegenjay bringt, viel
fblimmer? — Azerl i. Luzermn. Dafi die ,liedertafel” auf dem Kurjaal:
programm al3 ein Gewalthaufen Jvon ,80 Herven” figurirte, wird eben feinen
Grund Haben. Sonjt Peifen Ddiefe "Cente allerdings {chon mehr ,Singer.” Frdl.

Gruf. — Verschiedemen. Atnonymes witd nidf beriidfidigf.
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Modehaus
Modestoffe in Wollen v. 65 Cis. his Fr. 15, — — In Damenkleiderstoffen
Modestoffe in Seide von 60 Cis. his Fr. 29, — Herrenkleiderstoffen
Modestoffe in B'Wallen ven 23 Gis. bis Fr. 2.70 Damen- und Kinder-
Modestoffe in Tuche u. Buxkins etc. Fr.1.90—24

1939 12d

Confektion u. Blousen

I Compl. Stoff zu hochfeinem Battistkleid Fr.4.80 |

Die beriihmten Bicyclettes Gladiator sind bei J. Beguin,
112 Militirstrasse, Ziirich III, zu haben. 83-26

Reithosen, solid und bequem

J. Herzog, Marchand-Tailleur, Poststrasse 8, 1. Efage, Ziirich. (4b)
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